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180 Mundartliche Dichtungen

die jingste Vergangenheit weist. Castelli, 206. 273. Eantfernter liegt die Ab-
leitung von Nacht und Vergleichung mit dessen adverbialem Dat, Pluor,
nichtn, nacht'n, nicht, ndcht (mhd, nehten; Grimm. Ill, 138, vergangenen
Abend oder Tag, gestern, und néicht'n ds Nachts, nichin ze Nacht, ndicli
2+ Nad, gestern Abends; Schmeller 11, 675. Casielli, 205. Schmid, 398. Stal-
der, II, 228. Tobler, 330. Weinhold, 64. Reinwald, I, 107. — Deand,
d.i. Dirndel, Dirnlein, Midchen; vgl. oben, zu 8. 172, 16; zum umschriebenen
Genitiv vergl. Zeitschr. I, 172, 82. — e:ni, hinein (einhin); Zeitschr. I, 290, 12, —
wolln, gewollt; alte, starke Participialform ; s, Zeitschr. 1, 135, 15.

3) Bussl Kuss; s oben, S.171,10. — krigt, Partic. ohne ge-; s. oben, S. 172, 10, —
brummsé, brummst du, wannst, wann du (fir: wenn du, wihrend in ande-
ren Mundarien wenn fir wann steht); s. oben, 8. 176, 15,

5) Miili, Milch; Schm. II, 569. Castelli, 203. Die Zweisilbigheit des Wortes be-
ruht auf goth. milukse, ahd. miluh etc., das Gemolkene (zum ahd. starken
Verb. milchu, malch; vergl. lat, mulgeo und muliceo. Grimm, Gesch.
d. d. Spr. 997 £} Zum Abfall des auslautenden ci vergl. oben, §. 110 und
Zeitschr. II; zur Verdichtung des ¢ in & oben, 8. 20. —— kr@'g- £, kriege
ich (zu essen}; vergl. 8. 39, 2. — in dda Fr;z:é, in der Frithe. — " wir,
ich werde; Zeitschr. II, 91, 30, — [laufar, nichts als; Zeitschr. II, 85, 32.

7) tel wer'n, thite werden —— wiirde.

8) dfangt (sonst da'-, ddr- fir er-; s. oben, S. 104 f.), erfangen, erhascht, fas-
send erhalten; schwaches Partic. cines starken Verhs. Schm. §. 962.

Lieder in oberdsterreichischer Mundart.
Von K. A: Kaltenbrunner.
I. Mein David'l

Han g'lgson amil Wann s 4'n Kiini’ sé gét,

In dor biblischon G-schicht Is s bei mir kodn Wunder,
Von d'n jiidischon Kiini’ Daf} mi’ ’s Léb'n oft not gfrent 15.

Mit 4'n krenmaflign G-sicht. Und dor ganzo Plundsr.
Hit: reiton und fihrn 5. Dor Kiini’, dor lusged-,

Und verjuxan kiinna, Lést hi" auf odn'n Flick,

Und kodn A'ngst hit ‘n plagt Und ¥’ mo%n', wann ma' ‘n beutlat,

Vowigng ’s abirinna; — Ma“ bracht' 'n nit wig. 20.

Hat: z- 6fen und z' trinka g'habt, Und weil &' so harb is,

G-schlofler und Leut:, — 10. Ham d' Hofherr'n g'sigt:

Hit nit z- arbot'n braucht, — »Ma wiffen & Biisbal,

Hat ‘n dennast nix g'freut! ‘Was & Harpfn schen schlagt.®



und Sprachproben.

5 ss30 bringts mir den Buab m !¢ ¢ 25,
Hat dor Kiini® bafohl'n;
Edhnd zwgzinz'g glei’ sdnn g'rennt,
DA} s° 'n findon und héln.
Und ’s Biiabel is kemmd, —
Ham 's Ddvid-l gmennt; — 30.
Und zun spil‘'n hobt er an, —
O du Mordsdkorlent!
Dar Kiini' vorgif3t
Auf s8in Gall und s@in'n Zorn, —
Und séin G-sicht, das vordridfili’, 35.
Is sannscheini’ worn.
Und so oft iibar ’s Lgbarl
'n Kiini’ was rennt,
Kimmt dor Leibharpfenist,

Der sein Schuldi’keit kennt.

#
¥ *

40.

181

I’ bi" wid dor Kiini
Oft fuxteufolswild,

Do’ — i’ hdn d4h méin David-l,
Wis ma' so spilt.

I' brauch' not erst z' schicka, 45.
Hin s 3Allweil dahodm, —
Denn méin David is d- Zithorn,

Vs der Hérpfon 4 Mohm.

Es ligt nix in ’n Herzon,
So toif und so schwar,

Whas niot d- Zithern derg-lingt,
Whis zun austreib'n not war-.

50.

I' kan ndr ebn klempoern, —
.Is dennichd g'nud’;

Denn i’ selm bim dor Kiini,
Und d- Zithorn dor Buod'.

55.

KX

Gliick = und Péchvigel.

A'n An guet'n Freund.

Dei Nachbar, &~ Haub'nstock,
Der lacht di’ brav aus:
Du g'horst unter d Inleut:,

Und er hat 4 Haus.

Wirn dor Erz-Fex was ham will, 5.
So sagt er ebn ,.gick!“

Und hau sidh! di is ’s Gliick, —
Und es kimmt glei’ drmdick.

Er steht unter ‘s Hausthor,
Und pdsst nur 4 Weil', —

Und d- Taub'n alsd brat'nor
Floigt ¢dhm in ‘s Miul.

Du hdrbst di’ brdv driibor
Jahr aus und Jihr &in,

Und modnst bei 4n Andorn
Soll s dh 485 s@in?

15.

Whas ’s Gliick isbol auftischt,
Mog-st* 4h was, — halt ja!
Und d- Schiissel war ang-richt't, —
Dort stind- s, — si war di; 20.
Es war: eb'n, ddpt hig-lingst! — —
Du g'lingst um & Stuck, —
Hau, da krﬁgst odn's auf’s Brizor,
Und fahrst sehin g'sehwind z-ruck!
— Whas di’ g'wixt hat aufd- Finger, 25.
— Nu beutolt s di’ z'simm —
Is 4 Hex g'wi'n, 4n alts,
Und Schicksdl ihr Nam".
ITit Augng wie-r-4~ Katz,
Mit.d-n G-schau, wis A'm sticht, 30.
Lautor Filton und Wodn
In ibr'n hollz'widern G-sicht.
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A'n Himir vollor Gift,
Und wann 5" rodt — o do Stimm-!
Wis 'n Wachtor séin Biss, 35.
Dap ' volli’ derkimm-.
Und md’ w&ﬁ, wias vo dort,
Wo dor Kebolzant steht,
Bei ’r4 hautlotzeon "Alten
Fiir &~ Rod* aufld geht. 40
Heunt hat s* di' auf d- Hind g-haut,
Und morig'ng wird d* Gurrn
Mit 4-n tauchtvollen Zigoer
Vorbei bei dir burrn.

A n andorsmal schreit s-
Mit ibr'n béswillig'ng Sinn:
»Wog! d° Hand vi der Buttn'!
Sdnn Weinbeerl drinn !¢
Weil aver déin Nachhor
An Ternd hit g miacht,
Und weil dos Ross Gottes
Hat s Rossgliick in Pacht:
So bild'st' dd" wid bsiPen
Dds Némliche &in,
Und muoﬂa‘:,nsi;,- bei 4'n 'Andern
Muaf} s 4h 436 séin!
Ja! gtatts dor drei Numerd —
Mit 'n gpéniséh'n Rohrl
Drei Hieb- — und odn'n drauf
"Als Extrdkt — iiber d* Ohrl. 60.
Do’ liagst' nu vor ’n Gliick
Seinor Thiir auf{ dor Pdss:, —
Gdch fahrt d4' dor Haslingor
Ubar déin G-sdf.
So oft dlst: was willst,. 65.
Wirst trischakt und gleniert,
Durchg striegelt und g wdfert
Und orndli’ traktiext.

45.

50.

55.
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Heunt zwailt, morig'ng g-miill't

Und 4n dndorsmil gnufit, — 70.
Kridgst allomal Schlig,

Wann déin Herz um was lust't.
Du Pichvegal schreist:

,,0 du hollische Trdd!*
Avor g broit d4° ddfiir

Nu' 4n'n héntigorn Sdd.
Statts ’n Weibsbild, dem Iigb'n,

Statts 'n Gliick, wis A"m hilst,
Kimmt 4 Knecht vo dor Hex,

Dapt- in d- Frods volli' fallst! 80.
A'n Enz-Liimmol, — d& Bredtn!

Das trutzige Schiu'n'

75.

Kotz'ngrob, und glei’ aufg-logt
Zuw'n wix'n und hawn.

Er kimmt mit 4n Tremm'l, — 85.
Sei staxt, shg' nix meh!

Sunst kimmt er auf d* Litat
Mit 4n Wisb@m déhé’

Whinnst' di’ gifst wie-r-4~ Whinzn,
Es nutzt di’ nix, Man! 90.

Denn ’s Schicksal, das knopfoto,
Kért si’ not dran.

Und o8 nutzt di' 4h nix,
Wannst' &hm nu’ so schin thuost,
Und &4hm wéhleidi’ klagst, 95.
Wast: All's aushalt'n musfSt.

- Dufragst mi’, was z' thodn is?

Hm, Freund! os is g-wiss,
Daf déin Frag: um vil leichtor

‘Als d° Antwort drauf is. 100.

Muoaft halt trag'ng in Gott'smam-
Und so nehmd, wie '8 kimmt,

Bis s vergifit, und 4n ‘Andorn
Bei 'n Zwifdchel nimmt.



und Sprachproben.

Halbs hast: ds schon g'wungd! 105,
Wohll fuxt di’ dos Gspil,
Do — déin Haut is schon dick
worn,
Du g spirst nimmoar vill

P will d4' was rigmng, — ‘
Is kodn Lehrs, nér & Trost: 110,
Iast bei 'n Schlig'n ji dddnt
Nuw’ déin Trunk und d€in* Kost!
Drum 168" auf mei” Réd-,
Und mir, Petorl, dirfst® triun:
Auf 'n Nachbor schan nét, 115.
Auf wen Armor i muafit: schiun!

Willst' as Goldkriutel: ,,G'niiog'ng
_ ham
Und z fried'n sein* baun,
So muefit” auf do Leut,
Denen 5 schicechtor geht,
schaun! 120.

] #
*

Z' eb'n der Erd, hint’ in’n Kdmmorl,
Voll Dam und voll Dell,

Is 47 Weib mit drei Kindorn,
A" blustarma Seel'.

Hamt oft nét 4'n Bissn 125,
Und wid kraeht 8dhn dd Magng!

856 bet'n, — do’ wird &ihn
Kofn Nichtmil auftrag'ng.

Oft bit't dos arm® Leutl,
Und d' Kindor mit ihr:

,Du Gliick anf dor Welt,
Geh' nit alloweil fiir!®

130.

,Kimm® eind zu-n-uns!
Nir dn g;inzigsz'2131i rast!

Kimm- eind zu-n-uns, 135.
Winnst dh nu’ so weng hast!®
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Und so héch Als s° nda" kan
Hibt 8 do zaundiirron Hind:, —
'Avor ’s Gliick hat kodn Zeit,
Hat wo anders zuweg-lindt. 140.

Statts seiner in 'n Goldg wind
Kimmt ’s Schieksal, fuxwild,

Wis s gg'n "Armo allweil is, —
Und haltt was verhiillt.

Fahrt eind und hi~ 145.
Auf ’s arm Weib, und rebellt:

,, Wis wollts denn, ds G-sind-1?
‘A Haus und brav Geld?“

Ja, wart'ts a~ weng! d° Ruath'n
Is g-rechtolt fir enk! 150.
Do — sie zoicht 5 aus 'n Mantl —
Do kennts ja? I denk-!
Sie will Ah schon zushiun, — —
Hidtz mich’, lidbar Freund!
Schau:, wid ‘s bagotzt, 's arm Weib! 155
Und wid d Kinder z'simmschreint!
Willst 4~ Man sei"n, 4~ rechtor,
So geh', geh mit mir!
Fangmd' °s Schicksal bei 'n "Arm
Und disk'riorn mit ihe! 160,
Mir r6d'n mit der Hex",
Und dﬁs‘—ernsﬂi'; mir zwén:
,,Du, dem Weib dirfst nix th(?ain,
Und dé Kinder I} gehn!*
»Nixz 6fonund Schlig — 165.
Diis is zwodmil wis Weh-s!«
Und du sagst ihr nu extdrd:
s3cham® di' do’, du Hex!*
»Muofl s g'schlig'ng séin bei dir,
170.
Und da geht 's glei’ in Odn'n —

Haust ji ¢h gnuo’ auf mi!

Hau mi’ dh nu fiir siel*
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I’ nimm dh was auf mi’, Mir wer'n mit dor Hex' dort
Und 3ft sdg'n md' zu ihr: So mirdarisch schrein,

»,Du hdst uns hidtzt prigoelt, — 175. DAafl uns’s Gliick sichor heer'n muof,
Gib her was ddfiir!* Mag s woddwdll séin.

»Gib her wis fiir so, Bis s kimmt, — so ling schrein
Fiir d6 Kindor und ’s Weib! md, — 185,

Du musf3t 4hn was géb'n, ~Aft muafl 's uns was gib'n!

Whannst' 4n Ehrs hist in'n Leib! Und geht *s nét mit Guoat'n,
180. So geht *s mit der Gréb n!

Sprachliche Erliuterungen
vom Herausgeber.

I, Mein Davidlein. 1) Han, (ich) habe; Zeitschr. 1L, 90, 13 und unten, Z, 43. 46.

3) Hiing, Konig; oben, §. 174, 204.

4) krenmdgig, d.i. gremafe, missmuthig, miirrisch (nach Castelli, 151: krink-
lich, von schwachem Korperban, dem Alles schadet), zu argreman, dsrgre-
man, vargreman, unmuthig, missmuthig, schev machen:; ahd. gramjan, ar-
gramjan, gramizdn, mhd. gremen, ergremen, ergremzen, zor-
nig, wiithend machen; Adj. gramiz, traurig, gremezlich; gramie, gre-
melich {v. st. Verb. grimme, gram, grummen; Ben-Mir, I, 573 If.
Graff, IV, 320 ff.). Vergl. Schmeller, II, 109. Stalder, I, 470: gramausig,
gramslig, grumsig, gurmsig, mirrisch; von gramaasen, gramseln, grom-
sen, gurmsen, seine Unzufriedenheit durch unverstindliche Tone und abge-
brochene Worte ausdriicken; in Einem fort klagend vor sich hin brummen;
mit brummender Ungeduld nach Etwas verlangen; Shst. Gramauser, Gram-

ser, Gramsler, Grumser. Schwid, 241 f.: gramsen, gremzig,

b

7y plagt, geplagt; ebenso: 11. brauncht; 29. kemmd; 11, 11. bratn; 66. tri-
schaki ; 69, zwailt; 175. priigait.

R) vowdgng, von wegen, wie 2z wdgng, zu wegen, die urspriingliche substantivische
Form der Priipos. wegen. Schm. IV, 45. — abirinnd, hinabrinnen, d. i ab-
“wiirts kommen (in seinen Glicksumstinden); ebenso: hinter sich und zaruck
rinnen. Vergl. mhd mir zevrinnet (eines dinges), mir fingt an zu
mangeln, geht ab. Schm. IIL, 104

9) G-schiéBar, Schlosser; Zeilschr. I, 91, 29. 12) denndst, dennoch: s. oben,
S. 173, 149  13) wann, wenn; ohen, S. 180, 3. 15) g frewn, {reuen;
Zeitschr, I, 92, 43.

17) luaged, lugend, schauend (besonders finster und verdriisslich, vor sich hin stie-
rend; Hofer, I, 223), Partic. des mehr oberd. lugen, schauen, spihen; ahd.
mhd. luogen, aus einem luoc (Loch, Hohle, Schiupfwinkel; Ben.-Mir.
T, 1051) hervorlauern, sehen; angels. 16cian, engl. look etc. Davon hochd.
Lugins Land, Warte, und mundartl. lugsen, belugsen, belauern, lauernd
hintergehen; verlocken, betriigen; ablugsen, heimlich abschen, Schm. 11, 457,
Schmid, 364. Stalder, II, 381, Tobler, 307. Weinh. 55. Reinw. I, 10.
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